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Determinazione del Direttore 
n. 31 del 01/12/2016 

Scuola Provinciale Superiore di Sanità 

 
 

 

 

Verfügung des Direktors 
Nr. 31 vom 01.12.2016 

Landesfachhochschule für Gesundheitsberufe 

 
 

presso la biblioteca della Claudiana operano 4 

collaboratrici; 

An der Bibliothek der Claudiana sind vier 

Mitarbeiterinnen tätig; 

a fronte delle attività a carico della biblioteca, del 
programma di attività 2017 e della specializzazione 

delle competenze richieste, si rende necessario 
istituire la figura del coordinatore che negli anni 

passati ha sempre svolto attività di organizzazione del 
lavoro e di gestione dei collaboratori; 

 

in Bezug auf die Aktivitäten der Bibliothek, dem 
Tätigkeitsprogramm 2017 und der Spezialisierung 

der benötigten Kompetenzen, besteht die 
Notwendigkeit der Figur eines Koordinators, welcher 

entsprechend den vergangenen Jahren die Arbeiten 
organisiert und die Mitarbeiterinnen führt; 

 

avendo informato tutte le collaboratrici della 
necessità di istituire la funzione di coordinamento ed 

essendo pervenute due candidature, da parte di 
Karadar Christine e Oberhoeller Gabi; 

 

Nachdem alle Mitarbeiterinnen über die 
Notwendigkeit der Schaffung einer 

Koordinierungsfunktion unterrichtet wurden und 
zwei dieser, Karadar Christine und Oberhoeller Gabi, 

sich für die Funktion beworben haben; 

 
verificate le competenze e l’esperienza lavorativa di 

entrambe le collaboratrici, valutato che Oberhoeller 
Gabi risulta in possesso del diploma di bibliotecaria e 

di esperienza pluriennale maturata in Germania e 
quindi risulta idonea allo svolgimento della funzione 

in oggetto; 

nach Überprüfung der Fähigkeiten und beruflichen 

Erfahrungen der beiden Mitarbeiterinnen, gewertet, 
dass Oberhoeller Gabi über ein Diplom als 

Bibliothekarin und entsprechender mehrjähriger 
Erfahrung in Deutschland verfügt, und somit als 

geeignet zur Ausführung der Funktion erachtet 

wird; 
  

il Direttore 
d e t e r m i n a 

 

 
-di affidare a Oberhoeller Gabi l’incarico di 

coordinamento della biblioteca a partire dal 
01/12/2016 fino al 31/12/2018, per lo svolgimento 

delle seguenti attività: 

 pianificazione, organizzazione e svolgimento 

delle attività di competenza della biblioteca; 
 gestione del personale della biblioteca (ferie, 

permessi, formazione, colloquio annuale e altri 

adempimenti ad essa legati); 
 

 reportistica alla Direzione in merito ad 

attività, proposte, iniziative e ad ogni altra attività 
assegnata alla biblioteca; 

 

-di trasmettere alla Ripartizione del personale della 
provincia la richiesta per il riconoscimento della 

relativa indennità di coordinamento, in applicazione  
dell’art. 84 del contratto di intercomparto 12 febbraio 

2008. 

 
v e r f ü g t 

der Direktor 

 
-mit 01.12.2016 bis zum 31.12.2018 an Oberhoeller 

Gabi den Auftrag zur Koordinierung der Bibliothek 
anzuvertrauen, mit der Ausführung folgender 

Tätigkeiten: 

 Planung, Organisation und Abwicklung der  

Tätigkeiten im Bereich der Bibliothek; 
 Führung des Personals der Bibliothek; 

(Urlaub, Ansuchen, Fortbildung jährliches 

Mitarbeitergespräch und andere damit 
zusammenhängende Verpflichtungen); 

 Berichterstattung an die Direktion bezüglich 

von Aktivitäten, Vorschlägen und Initiativen, 
sowie sämtlichen anderen der Bibliothek 

zugewiesenen Tätigkeiten; 

-an die Abteilung Personal der Provinz den Antrag 
zur Anerkennung der diesbezüglichen 

Koordinierungszulage zu richten, in Anwendung des 
Art. 84 des bereichsübergreifenden Kollektivvertrags 

vom 12. Februar 2008. 



          

Pagina 2 di 2 
 

Lorenz-Böhler-Straße 13 39100 Bozen Via Lorenz Böhler 13 39100 Bolzano 

Tel. +39 0471 067 300 – Fax 0471 067 310 e-mail: info@claudiana.bz.it - Direktion Direzione - Tel. +39 0471 067 300 – Fax 0471 067 310 e-mail: info@claudiana.bz.it 
Tel. +39 0471 067 200 – Fax 0471 067 240/340 e-mail: secretary@claudiana.bz.it - Sekretariat Segreteria - Tel. +39 0471 067 200 – Fax 0471 067 240/340 e-mail: secretary@claudiana.bz.it 

Internet: www.claudiana.bz.it 

 

Landesfachhochschule für Gesundheitsberufe Scuola Provinciale Superiore di Sanità AUTONOME PROVINZ BOZEN-SÜDTIROL 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO-ALTO ADIGE 
PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN-SUDTIROL 

 
Avverso alla presente determinazione è possibile 

inoltrare ricorso nel termine perentorio di 60 giorni 
decorrenti dalla piena conoscenza del provvedimento 

medesimo, avanti al Tribunale Amministrativo 

Regionale della Provincia Autonoma di Bolzano. 
 

 
 

 
Gegenständliche Verfügung ist mit Rekurs innerhalb 

der Verfallfrist von 60 Tagen, ab dem Zeitpunkt in 
dem der Betroffene volle Kenntnis davon erlangt hat, 

vor dem Regionalen Verwaltungsgericht der 

Autonomen Provinz Bozen anfechtbar. 
 

 
 

  
Dr. Guido Bocchio 

 

Direttore della Scuola Provinciale Superiore di Sanità 
Direktor der Landesfachhochschule für Gesundheitsberufe 
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